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Lea este folleto detenidamente antes de usarlo y guardelo para referencia futura.

CONSIDERACIONES IMPORTANTES

Antes de usar el aparato eléctrico, siempre se deben seguir las siguientes precauciones basicas,
incluidas las siguientes:

1. Lea todas las instrucciones.

2. Antes de usar, verifique que el voltaje de la toma de corriente corresponde al que se muestra en la
placa de caracteristicas.

3. No opere ningun electrodoméstico con un cable o enchufe dafado o después de un mal
funcionamiento del electrodoméstico, o se caiga o se dafe de alguna manera. Devuelva el aparato al
centro de servicio autorizado mas cercano para su examen, reparacion o ajuste eléctrico o mecanico.

4. Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante o un agente de
servicio autorizado o un técnico calificado para evitar riesgos.

5. Desenchufe del tomacorriente cuando no esté en uso, antes de colocar o tomar el componente movil
y antes de limpiarlo.

6. No permita que el cable cuelgue del borde de la mesa o superficie caliente.
7. No sumerja la unidad motora de la licuadora en agua, ya que esto provocaria una descarga eléctrica.

8. Es necesaria una estrecha supervision cuando su aparato se usa cerca de nifios 0 personas
enfermas.

9. Asegurese de que los dedos estén bien alejados de las partes moviles.

10. Mantenga las manos y utensilios fuera del recipiente mientras licia para reducir el riesgo de
lesiones graves a personas o dafos a la licuadora. Se puede usar un raspador, pero debe usarse solo
cuando la licuadora no esta funcionando.

11. El aparato no puede utilizarse para procesar sustancias duras y secas; de lo contrario, la cuchilla
podria quedar roma.

12. No opere el aparato para otro uso que no sea el previsto.
13. No utilizar en exteriores.

14. Siempre desconecte la licuadora del suministro si se deja desatendida y antes de armar, desarmar
o limpiar;

15. Este aparato no debe ser utilizado por nifios. Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de
los nifios.

16. Este electrodoméstico no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o falta de experiencia y conocimiento, a menos
que hayan recibido supervision o instrucciones sobre el uso del electrodoméstico por parte de una
persona responsable de su seguridad. .

Se debe supervisar a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

17. Asegurese de que la tapa del picador esté bien asegurada en su lugar antes de operar el
electrodoméstico.

18. El uso de accesorios no recomendados por el fabricante puede causar lesiones a personas.

19. Antes de retirar la tapa de la jarra, suelte el boton y desenchufe el dispositivo, espere hasta que
las cuchillas se hayan detenido por completo.

20. Siempre retire el conjunto de la cuchilla antes de verter el contenido del frasco.
21.Las cuchillas de metal son extremadamente afiladas, manipulelas con cuidado.

22. Siempre sostenga el vastago de la cuchilla en lugar del filo al manipular y limpiar la cuchilla. 23. No
permita que los niflos usen la licuadora sin supervision.

24. Tenga cuidado de posibles lesiones por mal uso.

25. Las instrucciones incluiran la sustancia de lo siguiente: Este electrodomeéstico esta disefiado para
usarse en aplicaciones domésticas y similares, como: - areas de cocina del personal en tiendas,
oficinas y otros entornos de trabajo; - casas de campo; - por clientes en hoteles, moteles y otros
entornos de tipo residencial; - ambientes tipo cama y desayuno.

26. Guarde estas instrucciones.



USO DOMESTICO SOLAMENTE

Usando tu Mixer

Antes del primer uso, limpie la licuadora de acuerdo con la seccion de "limpieza rapida". El tiempo de
funcionamiento de la unidad sin carga no puede superar los 15 segundos. Importante: las cuchillas son
muy afiladas, manipulelas con cuidado. Asegurese de que la licuadora de mano esté desenchufada de
la toma de corriente antes de armar o quitar los accesorios.

Instruccién para Mezclar (Es adecuado para mezclar vegetales y frutas).

... Boton de baja velocidad.
- Boton de alta velocidad (botdn turbo).

Motor.

Girelo en sentido antihorario para bloquear con la
unidad del motor y desbloquear.

—7 Bloquear
-

- Taza medidora con escala de medida de 700 ml.

~t—le +— |deal para preparar pequefias cantidades de comida
- —?l procesada.

I | Nota: El frasco de mezcla sélo puede usarse para
L J mezclar alimentos, limpielo inmediatamente después
de cada uso. Nunca lo use para almacenar alimentos.

o,

La duracion maxima de la operacion por tiempo inferior a 1 minuto y 3 minutos de descanso debe
mantenerse en dos ciclos consecutivos.

1. Para ensambilar el eje desmontable con la unidad del motor, gire el eje en sentido antihorario hasta
que esté apretado. Para desmontar, simplemente gire en la direccion adversa.

2. Simplemente conecte la licuadora de mano a la toma de corriente.

3. Baje la licuadora de mano a la comida. Luego presione y mantenga presionado el botén de baja
velocidad o el botdn de alta velocidad para comenzar a operar.

4. Para detener la batidora de mano soltando el botén de baja velocidad o el botén de alta velocidad.

5. Cuando mezcle alimentos, corte un pedazo pequefo (mas pequeno que 15 mm x 15 mm x 15 mm)
y coléquelo en un tazén, luego agregue agua, la cuantificacion maxima de alimentos no puede exceder
los 280 g, agua, 420 g, en cada mezcla.

6. La varilla de mezcla es adecuada para mezclar vegetales y frutas, no permite mezclar hielo y carne.



Instrucciones para el picador (Utilizando para picar carne y hacer pasta de ajo)

_ ... Boton de baja velocidad.
%ll ——— Boton de alta velocidad (boton turbo).
II

Unidad motora. Gire la unidad del motor en sentido
horario para bloquear con la tapa del picador.

Bloquear

I O

e

Tapa de picadora.

_ﬂL Cuchilla (ya que la cuchilla es muy afilada, manipulela
‘ con cuidado para evitar lesiones.
Tazon para picar. (Ideal para preparar pequenas

— CaNtidades de zanahoria picada o carne).

{ | Nota: El recipiente para picar solo se puede usar para
| mezclar alimentos, por favor, lavelo inmediatamente

' después de cada uso. Nunca lo use para almacenar
f—  limentos.

La duracion maxima de la operacion por tiempo no mas de 20 segundos, y el tiempo de descanso de
3 minutos debe mantenerse en dos ciclos consecutivos.

1. Coloque el recipiente de la picadora en una superficie limpia y nivelada.

2. Ensamble la cuchilla de corte de acero inoxidable en el recipiente de la picadora, como se muestra
en la Fig. 1.

3. Coloque los alimentos en el recipiente del picador.

Nota: retire el hueso de la carne, corte un pedazo pequefio (60 mm x 20 mm x 20 mm), luego coloque
la carne en un tazon, la cantidad maxima de carne no puede exceder los 200 g en cada mezcla.

4. Coloque la tapa en el recipiente del picador, asegurese de que el tubérculo en la pared interior del
recipiente esté alineado con la ranura de la tapa, luego baje la tapa y girela en el sentido de las agujas
del reloj hasta que encaje en su posicion. (Ver Fig.2) Para separar la tapa, gire en direccion adversa.

5. Inserte la unidad del motor en el orificio de la tapa del picador y girela en sentido horario para
bloquearla. (Ver Fig.3)

6. Baje la licuadora de mano a la comida. Luego presione y mantenga presionado el botén de baja
velocidad o el botén de alta velocidad para comenzar a operar.

7. Para detener el aparato soltando el boton de baja velocidad o el botén de alta velocidad de
La unidad motora.



Precaucion:

-Para reducir el riesgo de lesiones, nunca coloque la cuchilla de corte en la base sin colocar primero el
tazon correctamente en su lugar.

-Asegurese de que la tapa del picador esté asegurada en su lugar antes de operar el aparato.

-Durante el funcionamiento o después de cortar, por seguridad, primero debe desmontar la unidad del
motor de la tapa del picador, luego retire la tapa del picador. Nunca retire la tapa del picador con la
unidad del motor en su lugar.

Il

Bloqueelr
‘ ‘ — N
!

,_
—
-

Fig.1 Fig.2 Fig.3

Instrucciones para batidor de clara de huevo

La duracion maxima de la operacién por tiempo no puede exceder 1 minuto, y el tiempo de descanso
de 3 minutos debe mantenerse en dos ciclos consecutivos.

1. Para ensamblar la batidora de clara de huevo con la unidad del motor, gire la batidora en sentido
antihorario hasta que esté apretada. Para desmontar, simplemente gire en la direccion adversa.

2. Simplemente conecte la licuadora de mano a la toma de corriente.
3. Coloque la clara de huevo en la taza de medir, generalmente, dos claras de huevo son suficientes.

4. Baje la licuadora de mano a la comida. Luego presione y mantenga presionado el botén de baja
velocidad o el boton de alta velocidad para comenzar a operar.

5. Para detener la licuadora de mano soltando el botén de baja velocidad o el botdn de alta velocidad
de la unidad motora, cuando termine de mezclar los alimentos.



— - Boton de baja velocidad.
———— Boton de alta velocidad (botén turbo).
fl I

Motor

| Bloquear

=]

Taza medidora con una capacidad de escala de
—— medicién de 700 ml. Ideal para preparar
pequefias cantidades de alimentos procesados.

Nota: La jarra de licuado solo puede usarse para
mezclar alimentos. Limpielo inmediatamente
después de cada uso. Nunca lo use para
almacenar alimentos.

Instrucciones para batidor de clara de huevo

Desenchufe el aparato de la toma de corriente y espere hasta que la cuchilla se detenga por completo
antes de la limpieza y el mantenimiento.

1. Lave el vastago desmontable con agua corriente sin el uso de limpiadores abrasivos o detergentes.
Después de limpiar el vastago desmontable, coléquelo en posicion vertical para que el agua que pueda
haber entrado pueda salir. El vastago desmontable no debe limpiarse en el lavavajillas.

Nota: No sumerja el vastago desmontable en agua, ya que la lubricaciéon de los cojinetes puede
desaparecer debido a un largo tiempo.

2. Lave la taza, la jarra para picar, la batidora, los discos, la tapa y la tapa de la jarra con agua tibia y
jabén. Solo la jarra para picar y la jarra para picar se pueden limpiar en el lavavajillas, otros
componentes no se deben limpiar en el lavavajillas, ya que algunas piezas de plastico pueden
deteriorarse con el uso prolongado de la limpieza del lavavajillas.

3. Limpie la unidad del motor con un pafio himedo. Nunca lo sumerja en agua para limpiarlo, ya que
puede sufrir una descarga eléctrica.

4. La base antideslizante en el fondo de la jarra o la jarra se puede separar y limpiar, asegurese de que
esté en su lugar antes del préximo uso.

5. Seque bien los componentes.
Precaucion: las cuchillas son muy afiladas, manipulelas con cuidado.

6. Para una limpieza rapida entre las tareas de procesamiento, llene la taza o jarra con agua hasta la
mitad, ensamble la licuadora manual de acuerdo con la descripcidon de la seccién de operacién y
enciéndala para mezclar o picar durante unos segundos.

7. Vuelva a montar el vastago de la licuadora en la unidad del motor y luego coléquelo en posicion
vertical en el soporte de pared (consulte la Fig. 4) o cuélguelo para ahorrar espacio



Receta de referencia

1): Varilla de mezcla
Mezcla de zanahoria
Comida: zanahoria, agua

Método de uso: Pufio, corte en zanahoria el cubo de 15 mm * 15 mm * 15 mm de tamafo, llene la
mezcla de zanahoria 280g y agua 420g en el frasco mezclador, la alta velocidad de funcionamiento
durante 1 minuto

2): Chopper
Cortar carne de res
Comida: carne de res

Método de uso: Pufio, corte en carne de res el cubo de 60 mm * 20 mm * 20 mm de tamafo, llene la
carne de res 200 g en un tazén para picar, ensamble la pieza de repuesto, la velocidad de
funcionamiento durante 30 segundos.

3): Batir
Batir clara de huevo
Comida: clara de huevo

Método de uso: Pufio, coloque la clara de huevo en la taza, generalmente, dos claras de huevo son
suficientes. La carrera de alta velocidad durante 1 minuto.

SOPORTE DE PARED FIJA

frm

Figd Fig. 5

Puede arreglar el soporte de pared de la siguiente manera:

1) Taladre dos mismos agujeros en la pared y siga estrictamente la dimensién como se indica en la Fig.5.
2) Golpee dos tubos de plastico con un martillo.
3) Asegure el soporte en la pared con otros dos tornillos.



MEDIO AMBIENTE ELIMINACION

ELIMINACION: No deseche este producto como residuo municipal sin
clasificar. La recoleccion de dichos desechos por separado para un
Tratamiento especial es necesaria.

Este producto no debe eliminarse junto con la basura doméstica. Este
producto debe desecharse en un lugar autorizado para el reciclaje de aparatos
eléctricos y electrénicos.

Al recolectar y reciclar los desechos, ayuda a ahorrar recursos naturales y se
asegura de que el producto se elimine de una manera respetuosa con el medio
ambiente y saludable.



Gracias por preferir nuestros productos.

Para satisfacer las necesidades de nuestros clientes, en Gelbring S.A., empresa importadora y representante de las marcas Enxuta, Philco,
Queen y Xenon, buscamos generar confiabilidad y respaldo seleccionando los mejores disefios y la mejor calidad en nuestros productos,
atendiendo la relacién entre calidad y precio.

Somos una empresa en constante expansion para poder ofrecerle a nuestros clientes una amplia gama de productos y lograr una mayor
eficiencia en todos nuestros servicios.

En este marco, usted ha realizado una muy buena eleccion. Usted no sélo cuenta con la garantia legal por tres meses, sino que Gelbring
S.A. le otorga una garantia hasta completar un afio desde fecha de compra del producto (o planes especiales indicados en el producto).

Usted podra hacer uso de este certificado, a través de nuestro Respaldo Post Venta. Es imprescindible que el usuario presente la boleta de
compra ante el servicio para la validacion del afio de vigencia de la garantia, bajo las siguientes condiciones generales:

En el caso de que por deficiencias de fabricacion o falla de materiales, partes, piezas y componentes, que impidan el uso normal de funcio-
namiento del producto, el Respaldo Post Venta cubrira gratuitamente la reparacion en sus talleres, incluyendo mano de obra y repuestos,
durante el periodo de un afio a partir de la fecha de compra del producto.

El producto que usted adquiri6, ha sido disefiado para uso doméstico familiar, por lo tanto la gratuidad del servicio no sera aplicable en el
caso de que el producto se destine para uso comercial, industrial y otros de similar naturaleza.

Queda sin efecto esta garantia:

e Cuando la falla o el desperfecto sea ocasionado por descargas eléctricas, sobrecarga de tensiones de UTE, instalaciones eléctricas y/o
sanitarias defectuosas.

e Un hecho imputable al consumidor y/o terceros.

e Accidentes ocurridos con posterioridad a la entrega.

e |nstalacion incorrecta.

¢ Maltrato, desconocimiento y corriente o uso inadecuado del producto, instalacion, alteraciones, reparaciones o manipuleo realizado por
personal no autorizado.

o Defectos causados por el transporte.
* Todos los accesorios de plastico, metal, lamparas o similares, filtros y mangueras de conexion al agua o a la red sanitaria.
Esta garantia no cubre y son de cargo del usuario, los gastos generados por: locomocion o viaticos del personal técnico, fletes y/o

transporte de los productos, los cuales deben ser abonados al momento de recibir el servicio, dicho monto de visita técnica y flete si fuera
necesario, le serd indicado en el momento de solicitar el servicio; si el producto es llevado directo a nuestro taller no hay costo alguno.

Para el caso fuere necesaria la sustitucién del articulo adquirido, descripto en la factura, y la Empresa careciere de stock o se hubiese
discontinuado la fabricacion o importacion, el mismo podra sustituirse por uno de calidad igual o superior dentro de las marcas importa-
das o representadas por Gelbring S.A.

NOMBRE DEL PROPIETARIO DEL ARTICULO:

E-MAIL: TELEFONO:
DOMICILIO:

LOCALIDAD: DEPARTAMENTO:
PRODUCTO: FECHA DE COMPRA:
MARCA: MODELO:

N° DE FACTURA: N° DE SERIE:
DISTRIBUIDOR:

DESCRIPCION Y ALCANCE DE LA GARANTIA:

SELLO Y FIRMA:

Respaldo Post Venta - Atencion Telefonica 2525 6000 Int. 3- de 9:30 a 18 hs

E-mail: atencionpostventa@gelbring.com.uy G EI_ B RI N G

IMPORTACIONES

GELBRING S. A. Cno. Perseverano 5959. Montevideo, Uruguay. www.gelbring.com.uy






